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Die Gebrauchsanleitung

1 DieGebrauchsanleitung

1.1 Allgemeines

Diese Gebrauchsanleitung soll erleichtern, die Maschi-
ne kennenzul ernen und i hre bestimmungsgemalien Ein-
satzm@glichkeiten zu nutzen.

Die Gebrauchsanleitung enthalt wichtige Hinweise, die
Maschine sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu be-
treiben. Ihre Beachtung hilft, Gefahren zu vermeiden,
Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern und
die Zuverlassigkeit und die Lebensdauer der Maschi-
ne zu erhéhen.

Die Gebrauchsanleitung ist um Anweisungen aufgrund
bestehender nationaler Vorschriften zur Unfallverhii-
tung und zum Umweltschutz zu ergénzen.

Die Gebrauchsanleitung mul3 sténdig am Einsatzort der
Maschine verfugbar sein.

Die Gebrauchsanleitung ist von jeder Person zu lesen
und anzuwenden, die mit Arbeiten mit/an der Maschi-
nez.B.

-Bedienung, einschliefdlich Risten, Stérungsbehebung
im Arbeitsablauf, Beseitigung von Produktionsabfél-
len, Pflege, Entsorgung von Betriebs- und Hilfsstof-
fen

-Instandhaltung (Wartung, Inspektion, Instandset-
zung) und/oder

-Transport beauftragt ist.

Neben der Gebrauchsanleitung und den im

Verwenderland und an der Einsatzstelle geltenden ver-
bindlichen Regelungen zur Unfallverhiitung sind auch

die anerkannten fachtechnischen Regeln fir

sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten.



Die Gebrauchsanleitung

1.2 Warnhinweiseund Symbole

p B> B> DE

Gebrauchsanweisung lesen

GEFAHR!
bezeichnet eine unmittelbar drohende Gefahr. Bei Nichtbeachten des Hinweises drohen Tod
oder schwerste Verletzungen.

WARNUNG!
bezeichnet eine moglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises kon-
nen Tod oder schwerste Verletzungen eintreten.

VORSICHT!
bezeichnet eine mdglicherweise gefahrliche Situation. Bei Nichtbeachten des Hinweises kdn-
nen leichte Verletzungen eintreten.

WICHTIG!
bezeichnet Anwendungstips und andere nitzliche Informationen.

. Auf der Werkbank Kein Werkzeug
. E . .
—— Symbol o e arbeiten % verwenden
- N
2{( M8x20—— Typ > ol
)
Anzahl
Typ .
Symbol Beispiele: Erklarung
M = Metrisch
Schraube M8 x 16 8 = Durchmesser in mm
16 = Lange in mm
8,4 = Innendurchmesser in mm
Scheibe 84-58-5 58 = AuBendurchmesser in mm
5 = Materialstarke in mm
M = Metrisch
Mutter M8 (S) 8 = Innendurchmesser in mm
(S) = Sicherungsmutter
Ring-Maulschlussel
Sechskantschraubendreher 8 8 = GréfRe in mm
Schraubendreher
. Pz 2 PZ 2 = Pozidrive GroRe 2
Kreuzschlitzschraubendreher PH 2 PH 2 = Philips GroRe 2




Grundlegende Sicherheitshinweise

2 Grundlegende Sicher heitshinweise

2.1 BestimmungsgemalieVerwendung

Das Produkt ist nach dem Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kénnen bei ihrer Verwendung Gefahren fir
Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. Be-
eintréchtigungen der Produkt und anderer Sachwerte
entstehen.

Das Produkt nur in technisch einwandfreiem Zustand
sowi e bestimmungsgemal3, sicherheits- und gefahren-
bewuf3t unter Beachtung der Montageanl eitung mon-
tieren! Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit be-
eintréchtigen kdnnen, umgehend beseitigen (lassen)!
Das Produkt ist ausschliefdlich zur Montage an dievom
Hersteller freigegebenen Maschinen und ist fir das
vom Hersteller zugel assene Zubehor bestimmt.

2.2 OrganisatorischeMalRnahmen

Die Gebrauchsanleitung standig am Einsatzort der
Maschinegriffbereit aufbewahren!

Erganzend zur Gebrauchsanleitung allgemeingiltige
gesetzliche und sonstige verbindliche Regelungen zur
Unfallverhiitung und zum Umweltschutz beachten und
anweisen!

Derartige Pflichten kénnen auch z. B. den Umgang mit
Gefahrstoffen oder das Zurverfligungstellen/Tragen
personlicher Schutzausriistungen oder stral3en-
verkehrsrechtliche Regelungen betreffen.
Gebrauchsanleitung um Anweisungen einschlief3lich
Aufsichts- und Meldepflichten zur Berlicksichtigung
betrieblicher Besonderheiten, z. B. hinsichtlichArbeits-
organisation, Arbeitsabl aufen, eingesetztem Personal,
erganzen.

Das mit Tétigkeiten an der Maschine beauftragte Per-
sonal mui3 vor Arbeitsbeginn die Gebrauchsanleitung,
und hier besonders das Kapitel Sicherheitshinweise,
gelesen haben. Wahrend des Arbeitseinsatzes ist es
Zu spét. Dies gilt in besonderem Mal3e fir nur gele-
gentlich, z. B. beim Rusten, Warten, an der Maschine
tétig werdendes Personal.

Zumindest gelegentlich sicherheits- und gefahren-
bewuf3tes Arbeiten des Personals unter Beachtung der
Gebrauchsanleitung kontrollieren!

Das Personal darf keine offenen langen Haare, lose
Kleidung oder Schmuck einschliefflich Ringe tragen.
Es besteht Verletzungsgefahr z. B. durch Hangenblei-
ben oder Einziehen.

Der Anhénger ist flr den Transport von Gartenabfallen,
M utterboden, Rindenmulch oder Gartenutensilien ge-
dacht. Eine andere oder darliber hinausgehende Be-
nutzung, wie z.B. in Verbindung mit selbstgebautem
Zubehor gilt al's nicht bestimmungsgemal3. Es dirfen
keine gesundheitsschadlichen oder heif3en Materialien
befordert werden. Die Mitnahmevon Personenist nicht
zulssig. Fir hieraus resultierende Schaden haftet der
Hersteller/Lieferer nicht. DasRisikotragt allein der An-
wender.

Zur bestimmungsgemafien Verwendung gehort auch
das Beachten der Montageanleitung und die Einhal-
tung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Soweit erforderlich oder durch Vorschriften gefordert,
persdnliche Schutzausriistungen benutzen!
AlleSicherheits- und Gefahrenhinwel sean der Maschi-
ne beachten!

AlleSicherheits- und Gefahrenhinweise an/auf der Ma
schinevollzahlig in lesbarem Zustand halten!

Bei sicherheitsrelevanten Anderungen der Maschine
oder ihres Betriebsverhaltens Maschine sofort still-
setzen und Storung der zustandigen Stelle/Person mel-
den!

Keine Veranderungen, An- und Umbauten an der Ma-
schine, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten,
ohne Genehmigung des Lieferersvornehmen! Diesgilt
auch fir den Einbau und die Einstellung von Sicher-
heitseinrichtungen und -ventilen sowiefir das Schwei-
[3en an tragenden Teilen.

Ersatztelle missen den vom Hersteller festgel egtentech-
nischen Anforderungen entsprechen. Dies ist bei
Originalersatzteilen immer gewahrleistet.
Vorgeschriebene oder in der Gebrauchsanleitung an-
gegebene Fristen fur wiederkehrende Prifungen/in-
spektionen einhalten!

Zur Durchfiihrung von Instandhaltungsmal3nahmen
ist eine der Arbeit angemessene Werkstattausriistung
unbedingt notwendig.

Standort und Bedienung von Feuerldschern bekannt-
machen!

Die Brandmelde- und Brandbekampfungs-
maoglichkeiten beachten!



2.3 Personenauswahl und -qualifikation, grundsétzliche Pflichten

Arbeiten an/mit dem Produkt dirfen nur von zuver-
|&ssigem Personal durchgefiihrt werden. Gesetzlich zu-
lassiges Mindestalter beachten!

Nur geschultes oder unterwiesenes Personal einset-
zen, Zustandigkeiten des Personals fur das Bedienen,
Risten, Warten, Instandsetzen klar festlegen!
Sicherstellen, dal3 nur dazu beauftragtes Personal an
dem Produkt t&tig wird!

Zu schulendes, anzulernendes, einzuweisendes oder
im Rahmen einer allgemeinen Ausbildung befindliches
Personal nur unter sténdiger Aufsicht einer erfahrenen
Person an dem Produkt tétig werden lassen!

3 Audlieferungszustand und Lieferumfang

Grundlegende Sicherheitshinweise

Arbeiten an elektrischen Ausriistungen des Produk-
tesdurfen nur von einer Elektrofachkraft oder von un-
terwiesenen Personen unter Leitung und Aufsicht ei-
ner Elektrofachkraft gemald den elektrotechnischen
Regeln vorgenommen werden.

Arbeiten an Fahrwerken, Brems- und Lenkanlagen darf
nur hierfr ausgebildetes Fachpersonal durchfihren!
An hydraulischen Einrichtungen darf nur Personal mit
speziellen Kenntnissen und Erfahrungen in der Hy-
draulik arbeiten!

Produktverpackung

Lieferumfang

Lieferumfang

Der Lieferumfang ist anhand der Ersatzteilliste zu kontrollieren.
Die Transportverpackung ist dem Recycling zuzufthren.




Abbildung des Gerédtes mit Gefahrenzone
4 Abbildung desGer dtesmit Gefahrenzone, Bauteilbeschreibung, L agevon Sicher heitsplaketten und Kennzeichnung
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5.Montage

Montage

@ WICHTIG!

Sicherheitstechnische Hinweise beachten.

Bevor Sie beginnen, verschaffen Sie sich einen Uberblick iiber den Montageablauf und tiber die erfor-
derlichen Teile und Werkzeuge.

%.x
Sy
/_"r{{x M6x16

2x 6,4-18-1,6
@),
N/
2x M6

Deichselaufnahme an der Unterseite befestigen.

T
{fv’f‘& M8x20

1x 8,4-24-2

Stitze an der Deichselaufnahme befestigen.

g [wichTic!

Sicherungsmutter nur soweit anziehen,
daf3 die Stlitze noch beweglich ist.

Bedienhebel ganz einschieben.

/:V 10
%x

N
/_",-"'//:Ii( M6x16
1x 6,4-18-1,6

1x M6

Anschlag fir den Bedienhebel befestigen.




Halter

Deichsel

Halter

Lasche

Halter und Lasche auf der Deichsel befestigen.

Deichsel positionieren.

Achse durch die Bohrungen der Halter und Deichsel
schieben.

Deichsel ausrichten. Bohrung der Deichsel und Achse
mussen biindig sein.

1x 6,4-18-1,6

Deichsel mit Flachrundschraube an der Achse befesti-
gen.




Montage

Scheiben auf die Achsen schieben.
8x 21-37-3

Réder auf die Achsen stecken.

Réder mit Scheibe und Splint sichern.

& [wicHTic!

Kippanhanger umdrehen und auf die
Réader stellen.

2x 21-37-3

ﬁ
2X

Heckblech positionieren.

Heckblech zwischen die Filhrungen schieben und auf
Schraubenkopfe stecken.




Inbetriebnahme

6 Inbetriebnahme

6.1 Grundlegende Sicherheitshinweisefur den Nor malbetrieb

Jede sicherheitsbedenkliche Arbeitswel se unterl assen!
Vor Arbeitsbeginn sich an der Einsatzstelle mit der Ar-
beitsumgebung vertraut machen. Zur Arbeitsumge-
bung gehdren z. B. die Hindernisse im Arbeits- und
Verkehrsbereich, die Tragféhigkeit des Bodens und
notwendige Absicherungen der Einsatzstelle zum 6f-
fentlichen Verkehrshereich.

Malnahmen treffen, damit die Maschine nur in siche-
rem und funktionsfahigem Zustand betrieben wird!
Maschine nur betreiben, wenn alle Schutzein-
richtungen und sicherheitsbedingte Einrichtungen z.
B. lésbare Schutzeinrichtungen, Schalldammungen,
Absaugeinrichtungen, vorhanden und funktionsfahig
sind!

Vor jedem Einsatz Maschine auf auf3erlich erkennbare
Schéden und Mangel priifen! Eingetretene Verande-
rungen (einschliefflich der des Betriebsverhaltens) so-
fort der zustandigen Stelle/Person melden! Maschine
ggfs. sofort stillsetzen und sichern!

Bel Funktionsstérungen Maschine sofort stillsetzen
und sichern! Stérungen umgehend beseitigen lassen!
Maschinen nur vom Fahrerplatz aus starten!

Ein- und Ausschaltvorgange, K ontrollanzeigen gemaf3
Gebrauchsanleitung beachten!

Vor Einschalten/Ingangsetzen der Maschinesicherstel-
len, dal3 niemand durch die anlaufende Maschine ge-
fahrdet werden kann!

Vor Fahrtantritt/Arbeitsbeginn prifen, ob Bremsen,
Lenkung, Signal- und Beleuchtungseinrichtungen
funktionsfahig sind!

10

Vor dem Verfahren der Maschine stetsdie unfallsichere
Unterbringung des Zubehors kontrollieren!

Bel Befahren offentlicher Stral3en, Wege, Platzediegel-
tenden verkehrsrechtlichen Vorschriften beachten und
ggfs. Maschinevorher in den verkehrsrechtlich zul&s-
sigen Zustand bringen!

Bei schlechter Sicht und Dunkelheit grundsétzlich fur
ausreichende Beleuchtung sorgen!

Stets ausreichenden Abstand zu Baugrubenrandern
und Bdschungen halten!

Jede Arbeitsweise unterlassen, die die Standsicherheit
der Maschine beeintréchtigt!

Héange nicht in Querrichtung befahren; Arbeitsaus-
rustung und Ladegut stets in Bodennahe fihren, be-
sonders bel Bergabfahrt!

Im Gefdlle Fahrgeschwindigkeit stets den Gegebenhei-
ten anpassen! Nieim, sondernimmer vor dem Gefélle
in die niedrigere Fahrstufe schalten!

Beim Verlassen der Maschine grundsétzlich die Ma-
schine gegen unbeabsichtigtes Wegrollen und unbe-
fugtes Benutzen sichern!



Inbetriebnahme

6.2 Anhanger An- und Abkuppeln

WARNUNG!

GEFAHR!
A Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.
A Den Anhanger nur in unbeladenem Zustand An- und Abkuppeln.

Anhanger Ankuppeln

1) Anhénger von Hand ziehen. 2) Anhanger auf die Anhéngevorrichtung aufsetzen.

3) Anhénger an der Anhangevorrichtung mit Bolzen
und Federstecker sichern.

Anhanger Abkuppeln

1) Bolzen und Federstecker entfernen. 2) Anhénger von der Anhéangevorrichtung ziehen.

11



Inbetriebnahme

¢

3) Bolzen mit Federstecker sichern.

6.3 Kastenaufbau kippen und senken

JAN

GEFAHR!
Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.

Kastenaufbau kippen

3) Gekippten Kastenaufbau wie gezeigt sichern. 4) Beim Kippen desK astenaufbausimmer in gezeigter
Position anfassen.

12



Inbetriebnahme

6.4 Kastenaufbau absenken

VORSICHT!
Klemmgefahr zwischen Kastenaufbau und Deichsel.
Beim Absenken des Kastenaufbaus immer Bedienhebel in gezeigter Position anfassen.

GEFAHR!
A Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.

1) Stutze nach hinten fihren und Kastenaufbau ab- 2) Bedienhebel nach hinten schieben.
senken.

3) Bedienhebel im Halter sichern.

13



Inbetriebnahme

6.5 Beladen desAnhangers

A VORSICHT!
Ladung gegen Verrutschen sichern.

Transportgut im Anhé&nger immer gleichmafig oder in Achshdhe verteilen.

m Zuléssige Achslasten, Anhéngelasten, Gesamtgewichte sowie Transportabmessungen einhalten!
Gebrauchsanleitung des Zugfahrzeugherstellers beachten!

1) Bedienhebel im Halter sichern. 2) Anhénger gleichmalig beladen.

7 Zubehor

1) Grasfangsystem 2) Anhangevorrichtung flr Rasentraktoren
AO-002-001TS AN-010-010ZS

14



Wartung und Pflege

8 Wartungund Pflege
8.1 Grundlegende Sicher heitshinweise

@ WICHTIG!

Achten Sie auf
« festen Sitz von Schrauben und Muttern, ggf. festziehen
« Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile, ggf. schmieren

In regelméfdigen Absténden den Luftdruck und den ohne chemische Reinigungsmittel reinigen!

festen Sitz der Schrauben priifen. Vor dem Reinigen des Produktes mit Wasser- oder Dampf-
Reparaturarbeiten an den Reifen dirfen nur von Fach- strahl oder anderen Reinigungsmitteln alle Offnungen ab-
kréften und mit dafir geeignetem Montagewerkzeug decken / zukleben, in die aus sicherheits- und/oder Funk-
durchgefihrt werden. tionsgriinden kein Wasser/Dampf/Reinigungsmittel eindrin-
Aufkleber bel Verlust umgehend ersetzen! gen darf.

DenAnhanger nur mit einem leichten Wasserstrahl und

8.2 Reifenfiilldruck prifenund korrigieren

Beachten Sie den zuldssigen Reifendruck. Bei zu hohem Druck platzt der Reifen.

GEFAHR!
A Motor ausschalten. Den Rasentraktor gegen unbeabsichtigtes Starten und gegen Wegrollen sichern.

WICHTIG!
Bei zu niedrigem Reifendruck konnte sich der Schlauch auf der Felge drehen und beschéadigt werden.
Bei zu hohem Luftdruck der Reifen besteht Explosionsgefahr!

Reifenfllldruck siehe technische Daten.
Schrauben Sie die Ventilkappe ab und setzen Sie das Druckluftgerat zur Kontrolle oder Beftillung auf.
Schrauben Sie anschlie3end die Ventilkappe wieder auf das Ventil.

8.3 Einlagerung

Falls der Anhanger 1angere Zeit nicht bendtigt wird, sollte er ordnungsgemal3 eingel agert werden. Hierzu wenden
Siesich an den Fachhandler in lhrer Néhe. Er wird Ihnen mitteilen, welche M al3nahmen vorzunehmen sind.

8.4 Wartungsplan
vor jeweils mind nach
jeder nach Betriebsstunden nach. mind. jeder
Nut- 3 M jahrl. Reini-
zung [ 5 [ 10 | 25 | 50 | 100 on. gung
Schrauben und Muttern kontrollieren K
Alle gleitenden Teile schmieren W W
F = Wartung durch die Fachwerkstatt
K = Kontrolle von der Bedienperson
W = Wartung von der Bedienperson

15



Technische Daten

9 TechnischeDaten

Abmessungen des Anhangers:

ges. Lange: 1525mm

ges. Breite: 985mm

ges. Hohe: 517mm
Abmessungen des Kastenaufbaus:

Lange: 1050mm

Breite 750mm

Hohe: 305mm

Gewicht: 37kg

zul. Gesamtgewicht:  200kg

Stitzlast: 25kg

Bauart: verzinktes Stahlblech
Bereifung: 4,80/ 4.00-8 luftberieft, Rillenprofil

Reifenfllldruck: 2000 hPa (entspricht 2 bar)

Anziehmomentefir Schrauben:
M6: 10Nm
M8: 25Nm

16



Explosionszeichnungen und Ersatzteillisten

10 Explosionszeichnungen und Ersatzteilliste

Wichtig
Die Spalte,, Bemerkung" hilft Ihnen, Teile zuidentifizieren.

Verwenden Sie ausschliefdlich Original ersatzteile vom Hersteller. Dadurch wird die sichere Funktion des
Gerdtes gewdhrleistet.

Positionsnummernin Klammern sind Verschleil3teile.

18



Explosionszeichnungen und Ersatzteillisten
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